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  اتفاقية 
  تتعلق بالعلاقات البریدیة والبرقية بين لبنان وسوریا 

  محضــــر
  

 بѧين الحكѧومتين اللبنانيѧة والسѧورية مѧن جهѧة والجانѧب        1944 حزيѧران سѧنة   3بناءً على البروتوآول الموقع بتѧاريخ   
رأت . الحكѧѧومتينالإفرنسѧѧي مѧѧن جهѧѧة ثانيѧѧة المتعلѧѧق بتسѧѧليم مصѧѧالح مفتشѧѧية البريѧѧد والبѧѧرق العامѧѧة وموظفيهѧѧا إلѧѧى   

الحكومتين اللبنانية والسѧورية مѧن الѧلازم وضѧع العلاقѧات البريديѧة والبرقيѧة التѧي آانѧت مشѧترآة فيمѧا بينهمѧا علѧى                  
  .أسس جديدة لا تؤثر على استقلال آل من الجانبين

انيѧة   فѧي مكتѧب مديريѧة بريѧد وبѧرق الجمهوريѧة اللبن       1944 حزيѧران سѧنة      30 و 29وبناءً علѧى ذلѧك اجتمعѧت بتѧاريخ          
  :لجنتان من موظفي البريد والبرق في الجمهوريتين اللبنانية والسورية وهما مؤلفتان من السادة الآتية أسماؤهم

    :عن لبنان
  ـ مدير البريد والبرق  جميل نمور
  ـ مفتش البريد والبرق  سليم مبارك

  ـ مفتش البريد والبرق القائم بأعمال البريد المرآزي  محمد الداعوق
  ـ رئيس المحاسبة بالوآالة  وماميشال ت

    :عن سوریا

  ـ مدير البريد والبرق  إبراهيم آنعان
  ـ مفتش البريد والبرق  يوسف الكناني

  ـ رئيس المحاسبة  وديع الدر
  ـ رئيس مصلحة البريد  فؤاد جناوي

  :فتم الاتفاق مبدئياً على الأمور التالية

  :المراسلات والمواد البریدیة .1
اسѧلات والمѧواد البريديѧة الداخليѧة المتبعѧة فѧي آѧل مѧن البلѧدين اللبنѧاني والسѧوري تعرفѧة تفضѧيلية                          تعتبر تعرفة المر  

تطبق على مختلف أنواع المراسلات والمواد البريدية المتبادلة بين البلدين على أن يخلص عليها بطوابع بريد إدارة 
  .المصدر

  :الطرود البریدیة .2
عرفة الطرود البريديѧة الداخليѧة السѧورية تعرفѧة تفضѧيلية تطبѧق علѧى الطѧرود                  تعتبر التعرفة التالية وهي المطابقة لت     

  :البريدية المتبادلة بين البلدين

  . ق100ـ    آيلوغرامات 3عن طرد لا تتجاوز زنته 
  . ق150ـ    آيلوغرامات 5 إلى 3عن طرد زنته من 
  . ق200ـ    آيلوغرامات 10 إلى 5عن طرد زنته من 
  . ق300ـ    آيلوغراما15ًلى  إ10عن طرد زنته من 
  . ق400ـ    آيلوغراما20ً إلى 15عن طرد زنته من 

يحتفظ آل من الإدارتين علѧى سѧبيل المقابلѧة بمجمѧوع الرسѧوم المسѧتوفاة عѧن الطѧرود الصѧادرة عنѧه برسѧم جارتѧه                            
دارتѧين عѧن عѧدد مѧا     باعتبار أن هذه الرسوم تكون حصة الإدارتين معاً أما إذا زاد عѧدد الطѧرود الѧواردة لإحѧدى الإ         

  :يصدر عنها فيستوفى عن الزائد تعويض نقل تحدد قيمته آما يلي



 
 

 

                                                                                                                         Syrian Lebanese Higher Councilالمجلس الأعلى السوري اللبناني 
 

 
 

  2/4    سوريااتفاقية تتعلق بالعلاقات البريدية والبرقية بين لبنان و
  

  . ق5ـ    آيلو3عن طرد لا تتجاوز زنته 
  . ق10ـ   .  غ5000 إلى 3001عن طرد زنته من 
  . ق15ـ   . غ10000 إلى 5001عن طرد زنته من 
  . ق20ـ   . غ15000 إلى 10001عن طرد زنته من 
  . ق25ـ   . غ20000 إلى 15001عن طرد زنته من 

 أن فرق عدد الطѧرود المتبادلѧة لا تتجѧاوز عائداتѧه             1944يمكن إلغاء هذا التعويض إذا أثبت الإحصاء في نهاية عام           
  . ليرة شهريا50ً

أما الأجور الإضافية الكيلومترية التي تسѧتوفيها إدارة المصѧدر لمصѧلحة جارتهѧا علѧى أسѧاس المسѧافة الكيلومتريѧة                      
  .ها إلى إدارة الموردفتدفع آل

  :الحوالات البریدیة والبرقية .3
يطبق آѧل مѧن لبنѧان وسѧوريا تعرفتѧه الداخليѧة باعتبارهѧا تعرفѧة تفضѧيلية علѧى مѧا يسѧحب مѧن بѧلاده مѧن الحѧوالات                           
البريدية والبرقية، على أن تعطى الإدارة الدافعة حصة قدرها ربѧع بѧالألف مѧن مجمѧوع مѧدفوعاتها لحسѧاب الإدارة          

  .الساحبة
 مѧن الاتفاقيѧة الدوليѧة ومقتضѧاه أنѧه يحѧق        118 مѧن المѧادة      3واتفقت الإدارتان على العمل بالمبدأ المذآور فѧي الفقѧرة           

للإدارة التي يتجاوز رصيد مدفوعاتها الشهرية لحساب الإدارة الأخرى مبلغ خمسة وعشرين ألف ليرة، أن تطالب                 
  .سه وذلك استناداً إلى نتائج حسابات الثلاثة أشهر الأخيرةبنصف الرصيد الزائد عن المبلغ المذآور خلال الشهر نف

يثابر على تبادل الحوالات بين البلدين على الأسѧاس المتبѧع حاليѧاً الѧذي سѧيدعى بعѧد الآن النظѧام اللبنѧاني السѧوري،                    
  .على أن يصار إلى تعديله متى دعت الضرورة في بدء العام القادم

  :البرقيات .4
مطابقѧѧة لتعرفѧѧة البѧѧرق الرئيسѧѧية السѧѧورية الداخليѧѧة تعرفѧѧة تفضѧѧيلية وتطبѧѧق علѧѧى البرقيѧѧات    تعتبѧѧر التعرفѧѧة التاليѧѧة ال 

  :المتبادلة بين لبنان وسوريا وهذه هي

   قروش10أجرة الكلمة   البرقيات العادية 
   قرش100  أدنى حد للاستيفاء

قرشѧاً عѧن آѧل آيلѧومتر تѧدفع        50إن الأجرة الإضافية المستوفاة عن البرقيات المنقولة بواسطة ساع خاص وقѧدرها             
  .بكاملها إلى إدارة المورد آما أن أجرة الرد الخاص للبرقيات تدفع أيضاً إلى إدارة المورد

تسѧѧتوفى إدارة المѧѧورد مѧѧن إدارة مصѧѧدر البرقيѧѧة حصѧѧة مقطوعѧѧة قѧѧدرها قѧѧرش واحѧѧد عѧѧن آѧѧل آلمѧѧة مѧѧن البرقيѧѧات     
دارتين إذا ثبت بالإحصاء تعادل عدد الكلمات المتبادلѧة أو  المتبادلة بينهما على أن تلغى هذه الحصة بالاتفاق بين الإ         

  .وجود فرق لا تتجاوز عائداته مئة ليرة شهرياً

  :المواد والطرود المشروطة التأدیة .5
  .يجري ترصيد القيم المشروطة التأدية بحوالات بريدية عادية

  :تي لبنان وسوریةمبادلات البرد والطرود والبرقيات الخارجية التي تجري بواسطة إحدى إدار .6
يبقى النظام الحالي المتبع في هذا الشأن مرعياً حتى نهاية السنة الحالية على أن يعمل اعتباراً من مطلع العام القادم                    

 بالأحكام المقررة في الأنظمة الدولية فيأخذ آل من البلدين ما يصيبه من رسوم    1945أي من أول آانون الثاني سنة       
  .د والطرود والبرقياتأو حصص المرور على البر

 ينظѧѧر فѧѧي أمѧѧر تخفѧѧيض الرسѧѧوم أو   1945 وأول آѧѧانون الثѧѧاني سѧѧنة  1944فѧѧي الفتѧѧرة الواقعѧѧة بѧѧين أول تمѧѧوز سѧѧنة   
  .الحصص المذآورة باتفاقات تعقد بين البلدين وبينهما وبين إدارات البلاد المجاورة
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  :مراآز مبادلة البرد والبرقيات والطرود .7
  .ت المراآز الآتية في لبنان وسوريةعينت لمبادلة هذه المعاملا

  في لبنان 
  للبرق، مرآز برق بيروت

  للطرود، مرآز طرود بيروت ومرآز طرابلس البلد
  للبرد والحوالات، جميع المراآز الحالية 

  في سورية 
  للبرق، مرآز دمشق وحلب

  للطرود مراآز دمشق وحلب واللاذقية
  للبريد والحوالات، جميع المراآز الحالية

  .كن تعيين مراآز جديدة أو تعديل المراآز الحالية باتفاق الإدارتينويم

  :سير السيارین بقطارات سكة الحدید وتبادل البرد على الطرق المشترآة بين الدولتين .8
  :يستمر العمل بالنظام الحالي حتى آخر السنة الحالية ثم يعدل في مطلع العام القادم آما يلي

  .يروت ـ دمشق سياران لبنانيان وسيارات سوريانيخصص لمرافقة البرد على خط ب
  .يخصص لمرافقة البرد على خط طرابلس ـ حمص سياران لبنانيان
  .يخصص لمرافقة البرد على خط رياق ـ حلب سيارون سوريون

وقد أخذت الإدارة اللبنانية على عهدتها تѧأمين نقѧل البѧرد بѧين طѧرابلس وحمѧص بمعرفѧة سѧياريها لقѧاء قيѧام الإدارة                           
  .لسورية بمرافقة البرد اللبنانية بين رياق وحمصا

تشترك الإدارتان بنفقات نقѧل البѧرد بالسѧيارات بѧين حѧدودهما بنسѧبة المسѧافات الكيلومتريѧة فѧي أراضѧي آѧل منهمѧا                         
  .وذلك بعد اتفاقهما على إجراء هذا النقل

  :الأجهزة اللاسلكية .9
  .الإدارتين لتأمين تحصيل الرسوم عن الأجهزة اللاسلكيةيستمر العمل بالتسهيلات المتقابلة المتبعة حالياً بين 

  :نقاط انفصال الخطوط البرقية .10
  :عينت نقاط انفصال الخطوط البرقية آما يلي

  .من جهة دمشق ـ بيروت الحدود بين البلدين
  .من جهة بعلبك ـ حمص الجسر منطقة جوسي
  .من جهة طرابلس ـ طرطوس جسر نهر الكبير

     ѧرابلس ـ تلكلѧة طѧن جهѧخ   مѧز تلكلѧلاحه            (خ مرآѧوم بإصѧخ ويقѧى تلكلѧه حتѧن جهتѧط مѧين الخѧن الإدارتѧل مѧك آѧويمتل
  ).بمعرفته

  :برقيات المصلحة المتبادلة بين الإدارتين .11
  .تعفى من الأجرة برقيات المصلحة المتبادلة بين الإدارتين بشأن المصالح البريدية

  :الاتصال بين الإدارتين .12
ولوائح المصلحة المتعلقة بأمور البريد والبرق وآذلك تتشاوران بما يمكن إدخاله تتبادل الإدارتان جميع المعلومات 

  .من التحسينات على وسائل المبادلات البريدية والبرقية
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 لكل من الإدارتين أن يطلب إلغѧاء أو تعѧديل نصѧوص هѧذه الاتفاقيѧة أو جѧزء                    1945يحق اعتباراً من مطلع عام       .13
  . عن رغبتها هذه قبل ثلاثة أشهرمنها بشرط أن تعلم الإدارة الثانية

  :تسليم مستندات المفتشية العامة .14
  .1944 تموز سنة 15تم الاتفاق على استلام مستندات مصلحة المفتشية العامة في 

  . يعرض مشروع هذا الاتفاق على حكومتي الجمهورية في لبنان وسوريا ويصبح نافذاً بعد تصديقه من قبلها .15
  

  1944 حزيران سنة 30 بيروت في


